CETME RECEIVER FLAT STEEL RAW

Use the Most Accurate Receiver Flat for Your CETME Build

Gun builders who use the Hill & Mac Gunworks Raw Steel CETME Receiver Flat
can rest assured knowing that they are building their CETME guns on the most
visually accurate receiver flat available in the US. The company’s receiver flats
are as closely matched to the original receiver dimensions as possible. The Hill
& Mac Gunworks Raw Steel CETME Receiver Flat are designed and built in the
USA and provide builders with the easiest possible receiver flat to build into a
CETME receiver. Receiver flat counts as one 922r-compliant part Can be used
to construct both Model L and Model LC CETME receivers HMG Weldment Kit
and Bending Jig Kit are required to build a receiver Other 922r-compliance
items are not included in this kit The Hill & Mac Gunworks Raw Steel CETME
Receiver Flat is compatible with the company’s other CETME build accessories.

Attributes

¢ Name: CETME RECEIVER FLAT STEEL RAW
e Manufacturer: HILL & MAC GUNWORKS
¢ Product no.: 100500403

e Mfr. No.: RC-99007-1

e Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Color: Black

¢ Finish: Anodized

¢ Delivery weight: 0.68kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 356mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur das CETME Receiver Flat
Steel Raw

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Hill &amp; Mac Gunworks CETME Receiver Flat Steel Raw. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Bau von CETMEGewehren zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in der Originalverpackung aufbewahrt wird, bis Sie bereit sind, es zu
verwenden.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie alle Sicherheits und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung ein.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe, wahrend Sie mit dem Receiver Flat arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Dampfen und Staub zu
minimieren.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand sind und fir den vorgesehenen
Verwendungszweck geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie beim Schweilen oder Biegen des Receiver Flats keine brennbaren Materialien
in der Nahe haben.

¢ Folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung des HMG Weldment Kits und des Bending Jig Kits genau.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie alle Teile des Kits und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des HMG Weldment Kits und des Bending Jig Kits grindlich
durch.

2. Installation

[¢]

Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen und sicheren Arbeitsplatz haben.

Befestigen Sie das Receiver Flat sicher auf der Arbeitsflache.

Verwenden Sie das Bending Jig Kit, um das Receiver Flat entsprechend den Anweisungen zu
biegen.

Verwenden Sie das HMG Weldment Kit, um die Teile zusammenzufiigen, und befolgen Sie die
SchweiBanweisungen sorgfaltig.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass das Receiver Flat korrekt montiert ist, bevor Sie mit dem Bau lhres
CETMEGewehrs fortfahren.
o Uberpriifen Sie die Funktionalitit des Gewehrs regelméaRig, um sicherzustellen, dass alles



ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher verpackt und aullerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben mussen. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, wenn Sie Unterstiitzung benétigen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner.



CETME Receiver Flat Steel Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the CETME Receiver Flat Steel from Hill &amp; Mac Gunworks. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read and
understand all sections before proceeding.

General Safety Guidelines

e Ensure that the CETME Receiver Flat is used only by individuals who are familiar with firearms and their
components.

¢ Always handle the receiver flat with care to avoid injury or damage.

¢ Keep the receiver flat out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the receiver flat for any signs of damage or wear.

¢ If you notice any defects or irregularities in the receiver flat, do not use it and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, when handling or working with
the receiver flat.

e Ensure that the workspace is clean, organized, and free of distractions.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when working with the
receiver flat.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm components.

¢ Avoid using the receiver flat for any purpose other than its intended use as a firearm component.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation process.
o Ensure that you have the HMG Weldment Kit and Bending Jig Kit as these are required for building
the receiver.

2. Installation Process:

o Carefully read the instructions provided with the HMG Weldment Kit and Bending Jig Kit.

o Align the CETME Receiver Flat with the corresponding components as per the instructions.

o Secure the receiver flat in place using appropriate clamps or fixtures to prevent movement during
the installation.

o Follow the welding and bending instructions carefully to ensure proper assembly.

o After installation, perform a thorough inspection to ensure everything is properly aligned and
secured.

3. Postinstallation:

o Test the functionality of the assembled receiver flat in a safe and controlled environment.
o Ensure that there are no loose parts or irregularities before use.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the CETME Receiver Flat, follow local regulations regarding the disposal of metal
components.

¢ If the receiver flat is damaged beyond repair, consider recycling it at a local metal recycling facility.

¢ Ensure that any hazardous materials associated with the product are disposed of in accordance with local
environmental regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the CETME Receiver Flat, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the CETME
Receiver Flat. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for choosing
Hill &amp; Mac Gunworks.



Bezpecnostni pokyny pro CETME RECEIVER FLAT
STEEL RAW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CETME RECEIVER FLAT STEEL RAW od spolecnosti HILL &amp; MAC GUNWORKS.
Tento produkt je uren pro stavitele zbrani, ktefi chtéji prfestavét své CETME zbrané. Aby bylo zajisténo
bezpeclné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (napf. bryle, rukavice) béhem manipulace a instalace.
Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Pfed zahajenim prace na CETME receiveru se ujistéte, ze mate potrebné dovednosti a znalosti.
o Ujistéte se, Ze pouzivate spravné nastroje, jako jsou HMG Weldment Kit a Bending Jig Kit, pro vyrobu
receiveru.

¢ Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vyroby a vlastnictvi zbrani.
o Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakymkoli nebezpecnym praktikam, které by mohly vést k Urazu.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru

o Zajistéte si Cisty a dobre osvétleny pracovni prostor.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a materialy po ruce.

2. Pouziti HMG Weldment Kit a Bending Jig Kit

o Podle pokyn( vyrobce sestavte HMG Weldment Kit.
o Ujistéte se, ze Bending Jig Kit je spravné nastaven pro ohybani receiver flat.

3. Instalace receiver flat

o Peclivé umistéte receiver flat do Bending Jig.
o Postupujte podle pokyn{ pro ohybani a svarovani, abyste zajistili spravnou instalaci.

4. Kontrola a testovani

o Po dokonceni instalace provedte diikladnou kontrolu, abyste se uijistili, Ze je vSe spravné
nainstalovano.
o Pred pouzitim zbrané provedte testy, abyste zajistili jeji bezpecnost a funk¢énost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete vyrobek vyradit, ujistéte se, Ze je likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.



e Zabrante tomu, aby se vyrobek dostal do rukou déti nebo zranitelnych osob.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na odbornika nebo prislusné trady.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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